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P/

Jean de Sponde: Essai de quelques poémes chrétiens
(vydano tiskem 1588)

[Narodz'/ se roku 1557 v béarnském Manleonu. Jeho otec privodem ze Spanélského Baskicka zastaval

vyznamné tirady na dyore navarrské krdlovny Jeanne d'Albret. Diky krdlovninu stipendin mobl Jean
od rokn 1569 studovat na protestantské koleji v Lescarn, kde ziskal solidni humanistické vzdéldnt.
Posléze diky Jindiichovi Navarrskému pobyval i na protestantské univezité v Basileji, kde navstévoval
lekce Théodora de Beze. Vydavd zde edici Homéra v reltiné doprovagené viastnim latinskym
prekladem. V' této dobé je také zasasen Cethon biblickych Zalm a od milostnych petrarkistickych
bdsni se priklani k poegii s ndabogenskou tématikon (Essay de quelques poemes chrestiens)
pise také duchovni traktit Meditation sur les Psaumes. Od roku 1583 je siredniken Jindiichova
navarrského krilovskébo dvora a kdyg se [indiich stane francouzskym krdlem, jmenuje Sponda
vrchnim soudcem v La Rochelle. Rokn 1593 krdl [indiich opét prestupuje na katolické ndbogenstvi a
Jebo chrinénec a dirednik Sponde ahy ucini toté. Stane se tak tercem nendvisti mnobha protestanti, v
lele s basnikem Agrippou d' Aubigné. Nakonec upadne v nemilost i u krile Jindiicha a nmira v

Bordeanx: v bidé v roce 7595.] (Shrnuto podle medailonu Jiftho Pelana ve vyboru Jean de
Sponde, O smrti, Zblov, Opus, 2005, s. 42.)

Ptevzato z: Jean de Sponde, O smrti, Zblov, Opus, 2005, s. 7-9. Ptelozil Jifi Pelan.

Formaln{ charakteristika:
Sestiversové stance jedendctislabiinym versem s rymovym schématem aabccb.

Mé¢ oci, nechtéjte dal hledét utyrané

na zhnouci paprsky, ve kterych zivot plane,
zakryjte temnotou zornice zmamené.

Ne, neochromite své pfirozené sily,

a teprv az byste z té noci vystoupily,

vvvvvv

Jsem znaven zivotem a moje kiehka 1éta,
jez nesou s upénim své malé bfimeé svéta,
mé vidi uprostfed mé pouti plna ran.

To nenf slabosti, to neni zbab¢losti,
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jestli mé po boufi takovy pfistav hosti:
mam-li strach z minula a zittkem pohrdam.

Ja vidél jsem, jak svét se teési ze svych slasti;
ja z n¢ho pfijimam jen utrapy a strasti,
veselost jeho jar ja ménim v krusnost zim.
Zaduti Zefyru, jez jemu pifjemné je,

je Akvilonem béd, ktery mé rozechvéje,

a jeho umysl jedenkrat nebyl mym.

Svét, ktery bezdécné sam z nitra rozklada se,
jenz nikdy nevzdalil své srdce od svych lasek,
nic nemiluje le¢ svou vlastni potvornost.

Muj Duch mé naopak odnasi mimo zemi

a fise nebeska tak pfiblizuje se mi,

ze jeji krasu dnes miluji navysost.

Lec¢ vidim v sob¢ tvaf, jez vyhruzné se Sklebf,

to svéta stoupenec se stavi proti nebi

a hustym dymem chce zakalit jeho tipyt.

Duch, jenz je ohen, mé svou velkou touhou niti;
a¢ T¢lo vody své nan nepfestava dstiti,

pfec vody nemohou ten ohen uhasit.

T¢lo, jez marnosti svéta zle obloudily,
ucastno zivota chce prozit svoji chvili,

a Duch chce jeho smrt ve snaze lépe Zit.
Ty strany vehnaly mé v krajni nebezpecdi,
muj Boze, ukaz, kdo je silnéjsi a vétsi,
nestran se stranictvi a navrat’ mi muj klid.

To pysné Télo snad mé bez pomoci tvoji
pfemuze, Boze muj, v tom osemetném boj;
tot” jeho kralovstvi, Duch cizinec zde je.

Télo zna sladky plod marnivych slasti zdejsich,
Duch doufa v jiny plod, sladsi, byt’ vzdalenéjsi.
Le¢ kdo by ménil plod za trochu nadéje?

Z tvych rukou vzesel svét a T¢lo, které zvida,
ze svétska nadhera tvé krase odpovida,
soudi, Zze toto vSe smi pfijmout jako dar.
Ono je vseho cil a vychlouba se sm¢le,
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Ze ono samo je vytvorem stvofitele,
a coz bys roztfistil, cemu jsi vtiskl tvar?

Tak Isti je prolezlé a zda se, ze mu sveédci

davat své statky vSanc, ba je tu nebezpedi,

ze zdepta Ducha v prach a stane nahofte.

Navstiv mé, Boze muj, vloz ruku do téch zmatka,
ty mas moc znasobit 1 silu Ducha vkratku:

pravo je silnéjsi dik dobré opofe.

Vstup, Duchu, v kolbisté, nebudes bez pomoci,
vzdyt’ Télo chrani se pfed spravedlivou moci
sklenénym puklifem a tftinou bije se.

Ty, odén zelezem, tu krasu ze skla zdrtfs,

tu titinu pferazis: a ono zhyne smrti,

jez v tentyz okamzik ti zivot pfinese.

()
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O/

Jean de Sponde: Essai de quelques poémes chrétiens

(vydano tiskem 1588)

Prevzato z: Jean de Sponde, Oeuvres littéraires. Suivis d'Ecrits apologétiques avec des Juvénilia,
vyd. Alan Boase, Zeneva, Droz, 1978, s. 263-264. Ptelozil Jifi Pelan v Jean de Sponde, O

smrtiy, Zblov, Opus, 2005, s. 39 a 41.

Formalni charakteristika:

Sonety jedendctislabicnym versem s rymovym schématem abba abba ccd eed.

X1

Et quel bien de la Mort ? ou la vermine ronge
Tous ces nerfs, tous ces os ? ou 'Ame se depart
De ceste orde charongne, et se tient a I'escart,

Et laisse un souvenir de nous comme d'un songe ?

Ce corps, qui dans la vie en ses grandeurs se plonge,
Si soudain dans la mort estouffera sa part,

Et sera ce beau Nom, qui tant partout s'espard,
Borné de vanité, couronné de mensonge.

A quoy ceste Ame, helas ! et ce corps desunis ?
Du commerce du monde hors du monde bannis ?
A quoy ces noeuds si beaux que le Trespas deslie ?

Pour vivre au Ciel il faut mourir plustost icy :
Ce n'en est pas pourtant le sentier racourcy,

Mais quoy ? nous n'avons plus ny d'Henoc, ny d'Elie.

K Gemn je tedy smrt? Cerv rozehryZe Casem
(zvy a vsechnu kost; duse se vymani

3 1 sprosté mrsiny a vejde v distrani;

gbude jen vzpominka, jez podobi se na sen.

Telo, jez v Zivoté se koupe v jeho krise,
se ahy ve smrti skonci a oprosti,

bude, I3 vénleno, sevieno v marnost,
tim krdsnym jménem, je vane a

[rozphjva se.

Co duse? prebéda! co télo odloncené?

div svéta spolecnik a nyni zavrené?

Na krisnd pouta, jes smrt navddy
[porozuaze?

Kdo chees byt v nebi Fiv, 3de musis zemiit
[drive:
necht’ dlouhd je ta pout’ a necht’ jsou cesty
[krivé:
Jiz neni Enocha a neni Elidse.
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XII

Tout s'enfle contre moy, tout m'assaut, tout me tente,

Et le Monde et la Chair, et 'Ange révolté,
Dont l'onde, dont 'effort, dont le charme inventé

Et m'abysme, Seigneur, et m'esbranle, et m'enchante.

Quelle nef, quel appuy, quelle oreille dormante,
Sans péril, sans tomber, et sans estre enchanté,
Me donras-tu ? Ton Temple ou vit ta Saincteté,
Ton invincible main et ta voix si constante.

Et quoy ? mon Dieu, je sens combattre maintesfois
Encore avec ton Temple, et ta main, et ta voix,
Cest Ange révolté, ceste Chair, et ce Monde.

Mais ton Temple pourtant, ta main, ta voix sera
La nef, I'appuy, 'oreille, ou ce charme perdra,
Ou mourra cest effort, ou se rompra ceste Onde.

V'Se dme se proti mné, vse iitol?, vse svddi,
7 svét, 7 télo me, i andél povstavsi,
Jichg vina, disili a privab, jeng je I3,

e nics, trese mnou a Salebné mé vabi.

Jakon lod, oporu, siuch, hluchy v nebezpeci,
mii das, jes neklesd, jeg pevnd je a jens
se nedd obloudit? Sviij chrdm, kde bytujes,

svou rukn nexdolnou a hlas tak pevné reci?

Lec citim, Boge mij, jak nékdy pozveda se
k zdpasu s chramem tvym, tvou rukon a

[tvym blasem
ten andé] povstavsi, to télo a ten svét.

Twiij chram, ruka a blas je ale nad vse jiné
lod; opora a sluch, kde tento privab hyne,
ulsilt bere mar a vinu nevidét.

San Juan de la Cruz (svaty Jan od Kf¥izZe)
(70. a 80. léta 16. stoleti)

[N arodil se v roce 1542 nedaleko Avily do nemajetné rodiny. Navzdory chudobé je posiin na neddvno

otevienou jeuitskon kolej a pri studin pracuje ve Spitile v Mediné del Campo. Po trech letech, v roce
1563, vstupuje do karmelitinského klistera v Mediné del Campo. Po novicidtn odehazi na univerzitu
v Salamance, kde dalsi 117 roky studuje svobodnd umeéni. V" roce 1567 se vraci nagpét a slavi svon
proni msi. Pri té prileitosti se setkd s reformdtorkou karmelitanského vdadu, budouci svaton Teregon 3
Avily, kterd jej presvédis, aby ji pomdihal. Juan se jesté vraci do Salamanky, aby zapocal studia teologie,
ale po roce odchdzi a vénuje se organiacni prici na reformé Karmelitanského tddu. 1 roce 1568
zaklidi proni musky klister reformovanych bosych karmelitinii v Durneln u Avily a prijimd nové
Jmeéno Jan od Kiige. Zahy dochdzi ke konfrontacim megi tradicimi a reformovanymi karmelitiny a
prond Jana od Krige dokonce v Toledn zatknon a po osm mesicii véni v kldsternim vézent. Privé tam
Jan sklidd proni verzi své Duchovni pisné a dalsi basné. Posléze 3 vézeni utikd, nebot’ tusi, e
nebude vézniteli osvobozen, a vraci se k gakldddani a organizovani dalsich kldsters bosych karmelitani,
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kter] json mezitim oficidlné ugndni jako vldstni provincie vadn a v roce 1588 se stivaji samostatnym
radem. V" roce 1590 vsak dochdzi k dalsimmn véroucnému sporn, Jan je odvolin ze vsech svych funkci a
v roce 1591 umira. Rokn 1675 byl probldsen za blahoslaveného, v ree 1726 svatorelen a v roce 1926

uctelemn cz’r/éﬁe.]

Pfevzato z: San Juan de la Cruz, Obras completas, Madrid, EDE, 1993. Ptelozil Gustav
Francl ve sv. Jan od Kiize, Poegze, Kostelni Vydii, Karmelitanské nakladatelstvi, 1992, s.

25-27 a 11-20.

Formalni charakteristika:

Vivo sin vivir en mi je villancico s osmistabicnymi versi (7, 7+1) s rimovym schématem abbaacc.
Cantico espiritual 077 nékolik slok ve froméliry s rjmovym schématem ababb.

Vivo sin vivir en mi

Vivo sin vivir en mi
y de tal manera espero,

que muero porque no muero.

1

En mi yo no vivo ya,

y sin Dios vivir no puedo,
pues sin ¢l y sin m{ quedo,
este Vivir squé sera?

Mil muertes se me hara,
pues mi misma vida espero
muriendo porque no muero.

2

Esta vida que yo vivo

es privacion del vivir;

y asi, es continuo morir
hasta que viva contigo.
Oye, mi Dios, lo que digo:
que esta vida no la quiero,

que muero porque no muero.

3
Estando ausente de ti,
¢qué vida puedo tener,

Ziji jako bez Zivota

Ziji jako bez, Fivota
a nadeji tedy midn,
Ze mru nebot’ nexmmiranm.

1

Nezgiji uz sama v sobe,
bez Boha it nelze .

Co mi 2byvd na gemi
tratinm-li ho a s nim sebe?
Tisicerd smrt beg nebe,

neb al viru v Zivot man,
mri, protoge nezmiran.

2

To, co jako Zivot mij,
neni vlastné ivotem
mybrg smrti krutjm jhen
ag na dny, jeg s tebon Zij.
Shyg ma slova, Boge mily:
nechei Zivot, ktery mani,
nebot’ mru, Ze nemiran.

3
ZLbavena tvé pritomnosts,
co ga ivot mohu mit,
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sino muerte padecer

la mayor que nunca vi?
Lastima tengo de mi,

pues de suerte persevero

que muero porque No mMuero.

()

8

Lloraré mi muerte ya

y lamentaré mi vida,

en tanto que detenida

por mis pecados esta.

jOh, mi Dios!, scuando sera
cuando yo diga de vero:
Vivo ya porque no muero?

Cantico espiritual
Canciones entre el alma y el Esposo

1

Esposa

¢Adonde te escondiste,

Amado, y me dejaste con gemido?
Como el ciervo huiste,
habiéndome herido;

sali tras ti clamando, y eras ido.

2

Pastores, los que fuerdes
alla por las majadas al otero:
si por ventura vierdes

aquel que yo mas quiero,

decidle que adolezco, peno y muero.

3

Buscando mis amores,

iré por esos montes y riberas;
ni coger¢ las flores,

ni temeré las fieras,

y pasaré los fuertes y fronteras.

ne-li kruteisi smrt

Jakon tato emé hosti?
ZLavirdm se do litosti

nad Zivotem, ktery mdin,
kdyg mru tin, Ze nexmiram

()

8

Smirt je 2ld, ja placi pro ni

a lkdm nad svym Zivoten
dokund bude gajatcen:

hiichd, jez ho nenvolni.

Boge ndij, jak touzim po dni
ag konelné avoldm:

Zaji, ted uz negymivdam!

Kam jsi se ukryl, mily
(neboli Duchovni piseri)

1

Nevésta:

Kam si se ukryl, mily,

zanechay mé tu, abych plakala?
Prehas jak jelen v chvil,

kay, tebou ranéna,

nadarmo jsem t¢ volala.

2

Pastyri, kter? jdete

za stidem domii k horskym vysindm,
Jestlige zablédnete

toho, jej% rdda man,

povézte mu, e liskon umirin.

3

Hledajic liskn svoji

pres hory prijdu, dravym proudem rek,
kvéty meé neopoji,

nexdesi selem skrek

(7 hrogba pevnosti a prekdzek.
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4

Pregunta a las criaturas

iOh bosques y espesuras,
plantadas por la mano del Amado!
jOh prado de verduras,

de flores esmaltado!

Decid si por vosotros ha pasado.

5

Respuesta de las criaturas

Mil gracias derramando

pasé por estos Sotos con presura,
e, yéndolos mirando,

con sola su figura

vestidos los dejé de hermosura.

0

Esposa

iAy, quién podra sanarmel!
Acaba de entregarte ya de vero:
no quieras enviarme

de hoy mas ya mensajero,

que no saben decirme lo que quiero.

7
Y todos cuantos vagan

de ti me van mil gracias refiriendo,

y todos mas me llagan,
y déjame muriendo

un no sé qué que quedan balbuciendo.

8
Mas ¢como perseveras,

joh vidal, no viviendo donde vives,

y haciendo porque mueras
las flechas que recibes

de lo que del Amado en ti concibes?

()

13
Esposo

-/

Otdazka tvorsim:

Vy lesy s houstinami,

0 které jeho ruka peluje,
vy lonky s kvétinami,
JimZ barva kraluge,

rekenéte nii, kde mildcek miij je.

5

Odpoved’ tvorii:

Milost svou rozsévage

zamivil k lesiin, houstim prorosthm.
Zrak jeho krislil hdje

a poubym jevem svynm

propiijcil krdsu tvorim veskerym.

6

Nevésta:

Ach, zazert nemoc gridnou!

V'zdej se mii, prosim, vdej se docela
a neposilej za mmon

posla, jens nepreda

mé velké touze to, co lekala.

7

VSichni, je nosi zemé

krdsu tvyeh milosti mi jevuyi,
cog jenom raruje mne.

Vsak vic mé ubiji

bezmocnost slov, jimig ji sdéluj.

8

Jak, Fivote, Ize Ziti,

kdy% nezijes svym viastnim Fivotem,
ktery prec ukondil ti

$ip, jez byl milencem

v podobé lasky nkryt v téle tvém?
()

13
Zenich:
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Vuélvete, paloma,
que el ciervo vulnerado
por el otero asoma

al aire de tu vuelo, y fresco toma.

14

Esposa

Mi Amado, las montafas,

los valles solitarios nemorosos,
las insulas extrafias,

los rios sonotrosos,

el silbo de los aires amotrosos,

15

la noche sosegada

en par de los levantes del aurora,
la musica callada,

la soledad sonora,

la cena que recrea y enamora.

()

B/

Poesias de San Juan de la Cruz [online], kriticka edice basni podle rukopisu ze Sanlacar de
Barrameda. Pfipravila Marfa Jesis Mancho Duque, Centro Virtual Cervantes. [Citovano

Pojd, holubice ma,

na hordch v malé chvili

uvidis jelena,

Jak Cekd, poranén, na kiidla tva.

14

Nevésta:

Mildackn, horou jsi mi,

v lese zapomenntym tidolim,
051roVy nexnantyni,
potokem Sumivym

a dechem vétru, sladce mamivym.

15
st noct, kterd 2pii
svym pokliden negli se rogedni,
Jst tichou melodii,
samoton, klerd ni,
pro ldskun mou jsi pokrm vecerni.

()

19. 8. 2014.] Dostupné z: <http://cvc.cervantes.es/obref/sanjuan/>.
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